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Greek

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k Rvplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
elui is the first person singular verb for “to be” (lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
avToigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tékvov, kaBéTt Avplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and Ayv is the word for was, e.g.
fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1j, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i t6 Genitive To0 Tfig Tod Dative T® Tfj EAl0dBeT oteipa, Kalplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” auedtepot npoBeRnkdTeg €vplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 t6 Genitive To0 Tfig Tod Dative T® Tfj Auépatg adT®@vplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Roav.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elui is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiuf is the word for am and A is the word for was, e.g.
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ESV |But they had no child, because Elizabeth was barren, and both were advanced in years.

NIV |But they had no children, because Elizabeth was barren; and they were both well along in years.

NLT |They had no children because Elizabeth was unable to conceive, and they were both very old.

KIV  |And they had no child, because that Elisabeth was barren, and they both were now well stricken in years.
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